Avvertenza per l'installatore

Warning for the installer

Mise en garde pour l’'installateur

Sicherheitshinweis fiir den Installateur

Advertencia de seguridad para el instalador

[VORTICE]

-

TUBO PVC

ATTENZIONE

e |nstallare il tubo in PVC nel muro conservando i distanziali interni.

e | distanziali interni dovranno essere rimossi solo in fase di installazione della
macchina.

CAUTION

¢ Don’t remove internal spacers from PVC tube during and after installation into
the wall.

e Internal spacers have to be removed only just before the machine installation.

ATTENTION
e Installer le tube en PVC dans le mur en préservant les écartement internes.
e Les écartement internes devront étre enlevés qu’en phase d’installation.

HINWEIS

e Die WandeinbauhUlse einbauen und die Abstandhalter behalten.

e Die Abstandhalter ausschlieRlich wahrend der Installation vom Liftungsgerat
entfernen.

ADVERTENCIA

e Instalar el tubo de PVC en el muro manteniendo los espaciadores internos.

e Los espaciadores internos deben ser removidos solo durante la fase de
instalacion de la maquina.
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